| pavimenti gras fine porcellanato smaltato
Floor tiles glazed porcelain stoneware
Bodenfliesen glasiertes feinsteinzeug
Carrelages sols grés cérame émaillé
Pavimentos en gres fino porcelanico esmaltado
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INDUSTRIE CERAMICHE SPA




NON C’E PIU" BISOGNO DI LASCIARE
CASA PER SENTIRSI IMMERSI NELLA
NATURA.

Esko,COLLEZIONE DI PRESTIGIO,
COMPOSTA DA UN DESIGN
INCONSUETO E LINEE MORBIDE, S|
PROPONE DI RISCOPRIRE IL PIACERE
DELLA LIBERTA" CON MATERIALI
TECNOLOGICI.
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YOU NO LONGER NEED TO LEAVE
THE HOUSE TO GET A FEEL FOR
NATURE.

ESKO, THE CLASSY COLLECTION
WITH ITS ORIGINAL DESIGN

AND SOFT CONTOURS, LETS

YOU REDISCOVER THE FUN AND
FREEDOM OF HI-TECH MATERIALS.

MAN BRAUCHT NICHT MEHR AUS
DEM HAUS ZU GEHEN, UM SICH
INMITTEN DER NATUR ZU FUHLEN.
DIE HOCHWERTIGE KOLLEKTION
EsKo LADT MIT EINEM
UNGEWOHNLICHEN DESIGN
UND GESCHWUNGENEN
LINIENFUHRUNGEN ZUR
ENTDECKUNG EINES NEUEN
FREIHEITSGEFUHLS MIT HIGH-TECH-
MATERIALEN EIN.

PLUS BESOIN DE SORTIR DE CHEZ
SOI POUR SE PLONGER DANS LA
NATURE.

ESKO, COLLECTION DE PRESTIGE,
COMPOSEE D'UN DESIGN
INSOLITE ET DE LIGNES SOUPLES,
VEUT FAIRE REDECOUVRIR LE
PLAISIR DE LA LIBERTE AVEC DES
MATERIAUX TECHNOLOGIQUES.

YA NO HACE FAITA QUE
DEJEMOS EL HOGAR PARA
SENTIRNOS INMERSOS EN LA
NATURALEZA.

Esko, PRESTIGIOSA COLECCION
BASADA EN UN INUSITADO
DISENO DE LINEAS SUAVES, SE
PROPONE REDESCUBRIR EL PLACER
DE LA LIBERTAD CON MATERIALES
TECNOLOGICOS.
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LivVINGROOM

L NUOVO CONCETTO DI VITA ARMONICAMENTE NATURALE

A NEwW CONCEPT OF LIFE WHICH IS NATURALLY BALANCED
DAs NEUE NATURHARMONISCHE LEBENSKONZEPT

LE NOUVEAU CONCEPT DE VIE HARMONIEUX ET NATUREL
EL NUEVO CONCEPTO DE VIDA ARMONICAMENTE NATURAL

Esko Juclans
12x90 - 15x90 - 20x20




KITCHEN

RAFFINATA ELEGANZA DI CREATIVITA E COLORE
A SOPHISTICATED ELEGANT BLEND OF CREATIVITY AND COLOURS
RAFFINIERTE, ELEGANTE GESTALTUNG UND FARBE

ELEGANCE RAFFINEE DE CREATIVITE ET DE COULEUR

REFINADA ELEGANCIA DE CREATIVIDAD Y COLOR

Esko QuErcus 14x41
41x41

Quercus Fascia B 10x41 &

Esko Juclans 41x41
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BEDROOM

L GIUSTO EQUILIBRIO DELLE ATMOSFERE PIU INTIME
THE PERFECT BALANCE FOR THE MOST INTIMATE OF ATMOSPHERES
DAs RICHTIGE GLEICHGEWICHT FUR INTIMSTE ATMOSPHAREN

LE JUSTE EQUILIBRE DES ATMOSPHERES LES PLUS INTIMES

EL EQUILIBRIO APROPIADO PARA LOS AMBIENTES MAS INTIMOS

Esko SaLix
20x20 - 20x20

Esko Quercus 20x20




WELLNESS

L BENESSERE ESALTA L'EMOZIONE DI VIVERE

WELLBEING FOR YOU TO ENJOY LIFE EVEN MORE
DAs WOHLBEFINDEN STEIGERT DAS LEBENSGEFUHL
LE BIEN-ETRE EXALTE L'EMOTION DE VIVRE

EL BIENESTAR REALZA LA EMOCION DE VIVIR

Esko AINUS 7x41
Esko Saux 41x41

Esko Saux 41x41 - 7x41
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DININGROOM

Lo SPAZIO PRENDE VITA REGALANDO FASCINO E BELLEZZA
A DYNAMIC INTERIOR WHICH IS SOPHISTICATED AND STYLISH

DeErR RAUM ERWACHT IM ZEICHEN VON FASZINATION UND SCHONHEIT zU LEBEN
L'ESPACE PREND VIE EN OFFRANT CHARME ET BEAUTE

EL ESPACIO COBRA VIDA OFRECIENDO ENCANTO Y BELLEZA

L Esko Quercus
12x90 - 15x90 - 20x20

Esko AlNUs 15x90
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BATHROOM

MASSIMO RELAX. OVVERO SEDUZIONE NATURALE

THE UTMOST IN RELAXATION, AND IN NATURAL SEDUCTION
GROBTE ENTSPANNUNG ODER, MIT ANDEREN WORTEN, NATURLICHE VERFUHRUNG
RELAX TOTAL, SEDUCTION NATURELLE
MAXIMO RELAX, SEDUCCION NATURAL

Esko QuErcus
7x41 - 10x41 - 14x41

Mosaico QUERCUS 41x41
Esko Juclans 20x90
Juclans Fascia B 10x41

]
[ Esko Juclans 41x41
.%% m Juclans Fascia B 10x41
] [ ] |
] - Esko Saux 10x41
"

EEEEN
|
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Fondi - Plain Tile - Unifliesen - Carreaux Unix - Baldosas

PEI IV

—»  Spessore 10 mm - Rettificato

Rectified - Kalibriert - Rectifié - Rectificado
Fascia B Mosaico su rete
EKO1L3 EKO1L2 EKO1LI EKO141 [ ot [EE exoirs EH exo141m
7x41 - 2/4x1618" 10x41 - 4'x161/5"  14x41 - 57/2'x161/2" 41x41 - 1612"x161/5" 10x10 - 4"x4"  10x41 - 4"x16/2" 41x41 - 1678°x16175"
—»  Spessore 12 mm - Reftificato
Rectified - Kalibriert - Rectifié - Rectificado
Fascia A
EKO1L6 EKO1L5 EKO1L4 EKO197 [ exo112 [TH exo1ra
12x90 - 474'x36"  15x90 - 6"x36" 20x90 - 8"x36" 60x90 - 235/8"x36" 20x20 - 8"x8" 10x90 - 4"x36"

Griffe disponibile nei seguenti formati:

[T EKO141G 41x41 - 1675x16V%
[ EKO1L2G 10x41 - 4"x16V"
EKO1L5G 15x90 - 6°x36"
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AlNnus PEI IV

—»  Spessore 10 mm - Rettificato
Rectified - Kalibriert - Rectifié - Rectificado

EK02L3 EK02L2 EKO2L] 117 EK0241
7xA1 - /731615 10x41 - 41615 14x41 - 5V2'x161/5" A1x41 - 167731615 10x10 - 4'x4”  10x41 - 4'x1615"

Fascia B Mosaico su rete

ekoer1  [EE] Exo2rB HH ex0241M

A1x41 - 161/8"x161/8"

—»  Spessore 12 mm - Rettificato
Rectified - Kalibriert - Recfifié - Rectificado

Fascia A
110 Eko2L6 117 Eko2Ls 710 Eko2L4 [711 Ek0297 [ exo2t2 [T exo2ra
- 20x20 - 88" 10x90 - 4°x36"

12x90 - 43%4'x36"  15x90 - 6"x36" 20x90 - 8"x36" 60x90 - 235/8"x36

Griffe disponibile nei seguenti formati:

[T EK0241G 41x41 - 165x16V%
[ EKO2L2G 10x41 - 4"x16V"
EKO2L5G 15x90 - 6"x36"
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Fondi - Plain Tile - Unifliesen - Carreaux Unix - Baldosas

Quercus PEI IV

—»  Spessore 10 mm - Rettificato
Rectified - Kalibriert - Rectifié - Rectificado

EKO3L3 EKO3L2 EKO3L1 EKO341
Tx41 - 24516157 10x41 - 4'x1615"  14x4] - 51/2x161/8" ATx41 - 1615716V5" 10x10 - 4x4”  10x41 - 4"x161/8"

Fascia B Mosaico su rete

[IE exo3rt [EE EKO3FB EKO341M

A1x41 - 161/8"x161/8"

—»  Spessore 12 mm - Rettificato
Rectified - Kalibriert - Recfifié - Rectificado

Fascia A
717 Eko3Ls 117 Exo3Ls 717 Eko3L4 [71] Eko397 [ Eko3T2 [T Exosra
12x90 - 43/4"x36" 15x90 - 6"x36" 20x90 - 8"x36" 60x90 - 2358"x36" 20x20 - 8"x8" 10x90 - 4"x36"

Griffe disponibile nei seguenti formati:
[ EK0341G 41x41 - 1675x16V%
[ EKO3L2G 10x41 - 4"x16V"
EKO3L5G 15x90 - 6"x36"




Juglans PEL Il

—»  Spessore 10 mm - Rettificato
Rectified - Kalibriert - Rectifié - Rectificado

Fascia B Mosaico su rete
EKO4L3 EK04L2 EKOAL1 EKO441 [IE exo4t1 R EKO4FB T Exo441M
41x41 - 16/8"x161/8" 10x10 - 4"x4" 10x41 - 4"x16178" A1x41 - 161/8"x161/8"

7x41 - 29/47x161/" 10x41 - 4'x16'/8"  14x41 - 51/2'x161/8"

—»  Spessore 12 mm - Rettificato
Rectified - Kalibriert - Rectifié - Rectificado

Fascia A
EKO04L6 EKO4L5 EKO4L4 EK0497 [ Eko4t2 [ Eexo4ra
20x20 - 8"x8" 10x90 - 4'x36"

12x90 - 4¥/4'x36" 15x90 - 6"x36" 20x90 - 8"x36" 60x90 - 235/8"x36"

Griffe disponibile nei seguenti formati:

[ EK0441G 41x41 - 165 X161
[ EKOAL2G 10x41 - 4"x16V"
EKO4L5G 15x90 - 6°x36"
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Soluzioni di Posa - Laying Solutions - Verlegungvorschlége - Propositions pour la Pose - Soluciones de Asiento
Pezzi Speciali - Trims/Finishes - Formstiicke - Pieces Speciales - Piezas Especiales

71 Mod.39 [TE] Mod.40 711 Mod.41

12x90 - 47/8"x36" 25% 20x20 - 6"x6" 18% 12x90 - 47/8"x36" 11%
15x90 - 6"x36" 32% 20x90 - 6"x36" 82% 15x90 - 6"x36" 53%
20x90 - 8"x36” 43% 20x90 - 8”"x36" 36%

Mod.42 [F7] Mod.43 Mod.44

7x41 - 23/47x] 61/8" 22% 10x10 - 4”x4" 20% 7x41 - 23/47x161/8" 22%
10x41 - 4"x161/8" 33% 10x41 - 4”x16'/8" 80% 10x41 - 4”x16'/8" 33%
14x41 - 57271 61/8" 45% 14x41 - 5727161/ 45%

Moduli didposu proposti con fughe almeno di 2mm. - Proposed installation patterns with joints of at least 2mm. - Verlegungsmodule mit mindestens 2mm breiten Fugen.
Modules de pose proposés avec joints d’au moins 2mm. - Médulos de colocacion propuestos con juntas de 2mm cémo minimo.

——

Battiscopa - Skirting - Sockel - Plinthe - Zécalo Torello gradino *Torello set angolo

[ EKO1B2 Saux 8x41 - 31/8"x1 618" EKO1TG Satix 4x41 - 15/8"x161/8" EKOTTSA Sauix 4x42,5 - 15/3"x1 634"
[ EKO02B2 Awus 8x41 - 3178"x16V/8" EKO2TG Ainus 4x41 - 15/8x161/8”  EHI] EKO2TSA Awnus 4x42,5 - 15871 64"
[ EKO3B2 Quercus 8x41 - 3178"x16/8" EKO3TG Quercus 4x41 - 15/4x16'/8"  EEI] EKO3TSA Quercus 4x42,5 - 15/8"x1 634
[ EKO04B2 Jucians 8x41 - 3178"x1 618" EKO4TG Juclans 4x41 - 15/8"x161/¢” ] EKOATSA Jucians 4x42,5 - 15/8"x1 6%/4"

*Ogni set & composto da due torelli, destro e sinistro, tagliati a 45° - *Each set is composed of one right and one left torello,cut at 45° - *Ein Set enthélt zwei 45° geschnittene Torellos,links und rechts
20 *Chaque set se compose de deux torelli coupés & 45°, le droite et le gauche - *Cada set comprende dos cenefas, derecha y isquierda, cortadas a 45° grados



Tabella imbailli - Packing table - Verpackuungs tabelle - Tableau des emballages - Tabla de los embalajes

Tipologia Formato Confezione x scatola Confezione x pallet
Product Typology Sizes Packing x hox Packing x pallet
Produktypologie Maben Verpackung x karton Verpackung x palette
Typologie de produit Dimensions Conditionnement x hoite Condifionnement x palette
Tipo Formato Paquete x caja Paquefe x palet
D . 60x90 Pz. - stk. - pes. 3 m?1,620 Kg. 44,20 Box - Karton - boite 27 m243,74 Kg. 1.218,40
Rt inches 237436 pes. 3 sq.f.17,43 Ih. 97,94 Box 27 . h.47077 Ihs. 2680,48
D . 41x41 Pz. - stk. - pes. 7 m?1,177 Kg. 26,50 Box - Karton - boite 48 m?56,48 Kg. 1.297,00
et inches 16V4"1 614" pes.7 sq.f1.12,66 Ibs. 58,30 Box 48 . f. 607,89 Ibs. 2853,40
D . 41x41 Pz. - stk. - pes. 4 m?0,672 Kg. 15,20
i mm;: /GIﬂD“e fed inches 16/"x16'/%" pes.4 sq.1.7,23 Ibs. 33,44
D . 20x20 Pz. - stk. - pes. 12 m? 0,480 Kg. 13,20
e/t inches 848" ps. 12 115,16 Ihs. 29,04
] . 10x10 Pz. - stk. - pes. 8 m?0,080 Kg. 1,60
e/ inches 4'xd" ps. 8 0. 110,86 Ihs. 3,52
] . 20x90 Pz. - stk. - pes. 4 m?0,720 Kg. 19,60 Box - Karton - boite 36 m?25,92 Kg. 730,60
mmﬁ:ﬁ l(lmied inches 8"x36" pes. 4 sq. 11.7,74 Ibs. 43,12 Box 36 sq. ft. 278,97 Ibs. 1607,32
1 . 15x90 Pz. - stk. - pes. 6 m?0,810 Kg. 22,20 Box - Karton - hoite 36 m?29,16 Kg. 824,20
i iches 436" ps.b sq.f1.871 s 48,84 Box36 31384 s 1813,24
] . 15x90 Pz. - stk. - pes. 4 m?0,540 Kg. 14,80
i rmﬂ;ﬁ/ L inches 6°x36" pes.4 q.f1.581 Ihs 32,56
] . 12x90 Pz. - stk. - pes. 6 m?0,648 Kg. 17,70 Box - Karton - boite 48 m?31,10 Kg. 874,60
mmm /rlezniiie y inches 47"x36" pes. 6 sq. f1. 6,97 Ibs. 38,94 Box 48 sq. f1. 334,72 Ibs. 1924,12
D . 14x41 Pz. - stk. - pes. 17 m20,976 Kg. 22,00 Box - Karton - hoite 60 m?58,55 Kg. 1345,00
mm;f;/’lgme g inches 572"x16/8" pes. 17 sq. f1.10,50 Ibs. 48,40 Box 60 sq. fi. 630,17 Ibs. 2959,00
D . 10x41 Pz. - stk. - pes. 17 m?0,697 Kg. 15,75 Box - Karton - hoite 72 m?50,18 Kg. 1159,00
mm;‘;/’lgme y inches 4"x16V4" pes. 17 sq.11.7,50 Ibs. 34,65 Box 72 sq.ft. 540,08 Ibs. 2549,80
D an 10xd1 P -si. - ps. 4 w0, 164 Kg. 3,60
i m"“:; /J’%fe il inches 4"x16'4" pes.4 sq.f1.1,76 Ihs. 7,92
D . 7x41 Pz. - stk. - pes. 35 m?1,005 Kg. 22,70 Box - Karton - boite 48 m?48,22 Kg. 1114,60
mﬁ{;’;/rlgme y inches 2/4x1613" pes. 35 sq.f.10,81 Ibs. 49,94 Box 48 sq.1.518,99 Ibs. 2452,12
D . 41x41 Pz. - stk. - pes. 4 m?0,672 Kg. 15,20
st et recfd inches 161x16" pes. 4 sq.h.7,23 Ths. 33,44
H . 10x90 Pz. - stk. - pes. 4 m?0,360 Kg. 10,00
?mn IAZ inches 4"x36" pes.4 sq. f1. 3,87 Ibs. 22,00
. 10x41 Pz. - stk. - pes. 4 m?0,164 Kg. 3,60
_an:in IBD inches 4"x16"" pos. 4 sq.ft.1,76 Ibs. 7,92
y . 4x41 Pz. - stk. - pes. 6 (2 sef) m?0,098 Kg. 2,40
Bt b 15y 16 ps. 6 (2 sef) sq.11.1,05 Ibs. 5,28
W . 4x42,5 Pz. - stk. - pes. 4 m?0,068 Kg. 2,08
e s g 15y 16540 pes. 4 sq.0.073 Ibs. 4,57
% . 8x41 Pz - stk. - pes. 25 m?0,820 Kg. 17,00
ittt inches 371 14" . 25 su.1.882 Ihs. 37,40
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Caratteristiche Tecniche Grés Fine Porcellanato Smaltato - Conformi a Norme Europee EN 14411 App. G (Gruppo Bla)

Technical Features Glazed Porcelain Stoneware - Conforming to European Standards EN 14411 App. G (Gruppo Bla)
Technische Eigenschaften Glasiertes Feinsteinzeug - Gemi den Europiiischen Normen EN 14411 App. G (Gruppo Bla)
Caracteristiques Techniques Grés Cérame Emaillé - Conformes aux Normes Européennes EN 14411 App. G (Gruppo Bla)
Caractersticas Técnicas Gres Porcelénico Esmaltado - Conforme con las Normas Europeas EN 14411 App. G (Gruppo Bla)
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(aratteristica tecnica Metodica di prova Valore prestritto Valore prodotto
Physical properties Testing method Required standards Product values
Technische daten Priifverfahren Normvorgabe Produkt werte
Caracteristique technique Norme d'essais Valeur prescrite Valeur produit
Caracteristicas técnicas Metodologia de pruebas Valores prescritos Valor producto
e e Asorimento
sorbimento d'acqua g
Water absorption - Wasseraufnahme EN ISOE]NO;;'S 3 Bla < 0,5% Conforme - Conforming - Efillt - Conforme
Absorption d’eau - Absorcén del agua (ex )
- Lunghezza e larghezza - Length and width +0.6% i
Liinge und Breite - Longueur et largeur - Longitud y anchura Reg| 0'?:/"’
. ;peslsore - Thirknlessl- Stiirke - IE(puisseur - Ed;pesor ngﬁ’ 0%
- Rettilineitd spigoli - Linearity - Kantengeradheit +0.5% +3%
Dimensioni Rectitude des aretés - Rectilineidad de los cantos max 40 0;%
; - Ortogonalita - Wedging - Rechtwinkligkeit +0.6% '
Sizes EN 150 10545-2 g;:g;::;l;;’ - Oerlglgnngnuli:l:d e o +0,05%
‘E Al.)me”.u ngen (ex EN 98) - Planarita - Warpage - Ebenflichigkeit - Planéité - Planitud ~ 0.5% o
Dimensiors - Aspetto: percentuale di piastrelle accettabili nel lotto 9
Dimensiones -Appenr;:nce: percentage of acceptable files, per lot 02
- Oberfliichenbeschaffenheit: Prozentsatz der Fliesen, Conforme
die den gefordeten Eigenschaften entsprechen Conforming
- Aspect: p ge de carreaux bles sur la f totale Erfllt
- Aspecor je de azullejos aceptables en el lote Conforme
P Resistenza alla flessione Conforme
n Bending sirength - Biegezugfestigkeit H |50E|\]‘0]50‘:)5-4 30 N/mm2 Minimo (orlEfrt;[rlrll'lng
I | Résistance d la flexion - Resistencia a la flexion (ex ) U
A A Conforme
4 Coefficiente di dilatazione termica lineare
Thermal expansion coefficient
<-@—> | Wirmeausdehnung B |50E'10]50435-3 <9 MK! 6,5 MK
V Coefficient de dilatation thermique linaire (ex )
Coeficiente de dilatatacion termica lineal
y Resistenza agli shalzi termici Nessuna alterazione Resistenti
14 Thermal shock resistance g No alteration Resistant
‘ l. & | Temperaturwechselbestiindigkeit N |50H1‘0]50‘t15 ! Keine Veriinderung Widerstandsfahig
rﬁ Résistance aux écarts de température (ex ) Aucune alferation Résistants
Resistencia a los cambios bruscos de temperatura Ninguna alteracion Resistentes
Resistenza chimica (escluso prodotti contenenti HF)
Resistance to chemical products
(except for products containing HF) Secondo le indicazioni del produttore *Nessuna alterazione
— Widerstand gegen Chemikalien EN IS0 10545-13 Folloviing producer’s guidelines No alteration
ausgenommen HF und deren Verbindungen) N122 Nach der Herstellersrichtlinien Keine Vertinderung
Ao Résistance aux produts chimiques (ex ) Selon les indications du fabricant Aucune alteration
(sauf produts contenant HF) Segtn las indicaciones del fabricante Ninguna aheracion
Resistencia a los producios quimicos
(a excepcion de los productos que contienen HF)
Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate Classe 3 min Conforme
Resistance to staining of glazed tiles 3 Class 3 min .
Widerstand gegen Fleckenbildner von glasierten Fliesen EN ISOE]NOISg; 13 Gruppe 3 min (onEfr(;iriTll;"g
Résistance aux taches des carreaux émaillés (ex ) Classe 3 min C
o ’ onforme
Resistencia a las manchas Clase 3 min
Resistenza al gelo Nessuna alterazione Resistenti
Frost resistance - Frosthestindigkeit B ISOE]NO;S;-] 2 No alferation - Keine Veréinderung Resistant - Widerstandsfahig
Résistance au gel - Resistencia a los heladas (ex ) Aucune alteration - Ninguna alteracion Résistants - Resistentes

* Consultare il “Project Depariment” prima di utilizzare pavimenti in cui non & indicato il valore.
* Please ask the “Project Department” before using any floor tiles where the value has not been specified.
* Unserem “Project Department” hitte fragen bevor die Bodenfliesen benutzen, wofiir kein bestimmter Wert genannt worden ist.

* Consulfer notre “Project Department” pour les produits pour les quels aucun paramétre n’est indiqué.

* Consultar “Project Department” antes de ufilizar productos para los quales no hemos indicado un valor.

C€

EN 14411

Schede tecniche consultabili sul sito: www.improntaitalgraniti.com
Technical details available on: www.improntaitalgraniti.com
Techniken karten im auffindbar: www.improntaitalgraniti.com

Fiches techniques @ consulter sur le syte: www.improntaitalgraniti.com
Fichas tecnicas consultables en el sitio: www.improntaitalgraniti.com







IMPRONTA ITALGRANITI]

Direzione Commerciale/Export Bureau:

Vle Virgilio, 48 - T - 41100 Modena - Tel. +39.059.888.411 - Fax +39.059.848.808
Utficio Spedizioni/ Deliveries/Versand/ Expéditions/ Oficina de envios:

Via Platone, 9 - T - 42048 Rubiera (RE) - Tel. +39.0522.622 611

sito web: www.improntaitalgraniti.com - email: info@improntaitalgraniti.com
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